OKA Baseline

Allround-Schrankprogramm

All-round Cabinet Program




// With the OKA Baseline cabinet programme, we present, an extensive assortment of storage space solutions for every
area of application. Workplace proximity? Space separation or representative function? You name it; the solution is in
BaselLine, now and always! The modular set-up of the multifaceted organizational options that can be individually de-
signed, will guaranty you future-proof applications and a fast adaptation to changing requirements. High quality stand-
ard in workmanship and material guaranties lasting pleasure in your furniture. Set priorities, support order, enable ori-
entation, complete the CD of your enterprise or simply underscore only your personal taste: Here too, the OKA bi-colour
concept leaves nothing to be desired in terms of design. In itself, the optional upgrade of almost all types of storage
spaces with acoustically effective front and back boards meet even the highest demands for visual appearance and

function in modern and open office landscapes.







OKA Baseline

// Die klassischen Wandschrénke von BaseLine Gberzeugen durch ihre Kombinationsvielfalt und ihr zurlickhaltendes Design.
Kombinieren Sie die Funktionalitat eines Vertikalrollos mit Drehtiiren- oder Regalschrénken. Wie auch immer Sie sich ent-

scheiden - die architektonische Gestaltungsqualitat wird Sie Uberzeugen.

// The classical wall cabinets from BaseLine stand out for their variety of combinations and understated design. Combine the

functionality of a vertical roller shutter with swivel-door cabinets or shelfes. Which ever way you choose — you will be con- Zeltl OS u n d fu n kt I O n e | |
vinced by the architectural quality of the design. -ti me | ess an d fu N C-ti on al




// Die BaseLine Anstellschrénke in Tischhdhe sind Stauraum und Ablageflache zugleich. In Verbindung mit den FlexLine
Anstellcontainern und Aufsatzelementen entsteht ein kompakter, moderner und ékonomischer Arbeitsplatz mit viel Raum zur
akzentuierten Bi-Color-Farbgestaltung.

// The BaseLine extension cabinets at desk height are storage space and work surface at the same time. In combination with
the FlexLine extension containers and top box elements, the result is a compact, modern and economic workplace with much
opportunitie to accentuate the bi-colour design.
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mehr als nur Flachenerweiterung
more than just upgrading an area



/4 Ob reprasentatlves Sldeboard oder raumhohe Schrankwand mlt BaseLlne uberzeugen Sle auf ganzer Linie. Die zurtickhal-

tende Korpusgestaltung setzt horlzontale Akzente. Kombmleren ‘Sie hochwertige Furniere mit lackierten Fronten und sati-
niertem Glasin elegantem Alummlum Proflirahmen Gestalten Sie lhr personhches Arbeitsumfeld nach’ Ihren spe2|ellen Wiin-
schen und Vorstellungen

O rg a n l S at I O ﬂ I n B e Sth r m s j // Whether as a representatlve S|deboard or floor-to- celllng WaII system .BaseLlne will keep you standing tall all the way. The .
O rg a n I S a‘t l O n a‘t I'tS b eSt : ! ; “understated body des.l_gn sets horizontal pl’lOI’ltIeS. Combine high-quality veneers with palnted fronts and frosted glass set

in elegant aluminum profile frames. Design your personal working environment in line with your special wishes and ideas.




OKA BaselLine IS

// Mit den 50H Schrénken von BaseLine wird effiziente Raumgliederung zum Vergniigen: Wechselseitig aufgestellt mit farblich
kontrastierenden Regalelementen kombiniert und den schallabsorbierenden Fronten und Rickwéanden werden sie auch
hdchsten Anspriichen im Open Space gerecht.

// Efficient space partitioning becomes a pleasure with the BaseLine 50H cabinets: they will also live up to the highest standards .
in Open Plan through the two-way installation in combination with colour-contrasting shelves and sound-absorbing front and fre I a Ufg este I |'t

pack boards. installed in open space
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| OKA BaselLine IS

// Die Highboards in Stehh&he sind Organisationstalente und Kommunikationsinseln zugleich. Zwischen zwei Arbeitsplatzen
sorgen sie durch die schallabsorbierende Rollofront fir Diskretion und ein ausgeglichenes akustisches Raumklima. Als Ab-
lageflache fur Arbeitsunterlagen oder Notebook férdern sie die interne Kommunikation und unterstitzen eine kreative

Arbeitsatmosphére.
// The high boards in standing hight are organizational talents and communication islands at the same time. Between two

workplaces, you will ensure discretion and a balanced room climate through the sound-absorbing roller shutter front. In the Ve rb I n d.e n Statt tre n n e n
function of a worksurface space for documents or notebook, you will be promoting internal communication and supporting JO I n n O't Se pa ra‘te

a creative working atmosphere.
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n structures, flat hierarchies — the modern managément office chbineS tra_nsparenc and discretion. Combine differ-

ent cabinet elements with linking shelves and boost the architectural qualify of your working environment. =




// Maximale Funktionalitat auf minimalem Raum — die modulare Ausstattungsvielfalt von BaseLine kennt keine Grenzen: heute
Regal, morgen Archivschrank: Hinter den unterschiedlichen Fronten organisieren Sie flexibel nach lhren Anforderungen.

Mithilfe des innovativen Farbkonzeptes unterstitzen Sie eine leichte Orientierung und vermeiden ,Organisationschaos”.

// Maximum functionality in minimum space — the modular furnishing diversity of BaseLine knows no limits: it's the shelf sys-
tem, tomorrow it may be the archive cabinet: organize flexibly and according to your demands behind the different fronts. With
the help of the innovative colour concept, you will be supporting an easy orientation and avoiding “organizational chaos”.
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OKA BaselLine IS
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Gestaltung ohne Grenzen
design without limits



— Farben und Materialien / Colours and materials ' Kompaicplatte OKA BaseLine -

melamine laminate melamine wood laminate real wood veneer metal smootn compact top 13mm fabric Lucia (YB) handles
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KO Bogengriff / Bow handle

W3 PerlweiB // Perl white J2 ReinweiB // Pure white 18 WeiB // White BA Oyster - YB107. BH Calypso'- YB106 - =
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L1 Bligelgriff / Curved handle

\
V L
A1 Lichtgrau / Light grey GO WeiBer Ahorn // White maple DO Alusilber // Alusilver I3 Lichtgrau // Light grey
T2 Steggriff // Bracket handle
!
1
- Y3 Leistengriff quadratisch /#Slat handle squ.
B5 Sandgrau / Sand grey K5 Chrom glanzend // Chrome glossy G slif 7 YB094 I ilr 4011 BK Costa - YB026

) — ¢
Y2 Leistengriff rund / Slat handle round

0 —_—— =
MDF painted ————————
BD Paseo - YB019 BE Havanna - YB009

//Vulcan grey E1 Anthrazit metallic / Anthrazit metallic

el q"“} 1] !.'*q T “g; 'i- il MO Giriffleiste / Rail grip
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(I % Jﬁ L#P} Ex L ﬂ; Iia 08 Y7 Muschelgriff / Scallop handle
14 Metallgrau // Metal grey 14 Metallgrau // Metal grey J2 ReinweiB // Pure white ,%” i r!'!. ' _};, o ,‘ J‘,La t: i"'
53 M7 Mébelknopf / Canopy
(=) =,

D1 Drehknopf / Knob han

AQ Tiefschwarz // Dark black E3 Graphitschwarz // Graphite black DT Silber // Silver

substructures

E2 Tiefschwarz Feinstruktur //
Dark black textured

DQ Metallgrau / Metal grey

DO Alusilber // Alusilver

D Stahlsockel // Steel base -H 7 cm

acoustic

E3 Graphitschwarz // Graphite black N

A Teleskopsockel // Telescopic base - H7 cm

DH-Alusilber/Acoustic Lightboard MR100300 //
15 Nussbaum // Walnut Alusilver/Acoustic Lightboard MR100300 CZ Bordeaux Rot // Bordeaux red

W6 Rubinrot / Ruby Red C7 Nussbaum / Walnut

B Stahlsockel // Steel base - H 3 cm
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DI WeiB/Acoustic Lightboard ME100300 // transparent —
LD Eiche Mokka // Oak Mokka TM Mooreiche // Bog Oak White/Acoustic:Lightboard MR100300 CY Indigo Blau // Indigo Blue M Gestell // Base frame - “R60” H 11 cm

N

T Gestell // Base frame - “Q50” H 11 cm

HO Esche tiefschwarz / Ash deep | S F : CW Citrus Grun // Citrus Green

camira

style with substance

KB weitere Stoffe nach Kundenwunsch /
other fabrics to customize K2 Glas klar // Glass clear

P Gestell // Base frame - “Europa” H 11 cm

DTS RetforMicrs w41

Ve Rollo/Nioro #5718, KW nach Kundenwunsch / to customize

Die angegebenen Farben und Formen stellen einen Auszug aus unserem Sortiment dar. Druckbedingte Farbabweichungen und Farbanderungen vor- 20 21 The specified colours and shapes provide an extract from our product range. Print-related colour differences may change without notice. The com-

behalten. Das komplette Sortiment sowie die MaBe entnehmen Sie bitte unseren Planungsdaten. Zur Farbauswahl nutzen Sie bitte unsere Farbmuster. plete range as well as the extent please refer to our planning data. For colour selection, please use our color samples.



B = Breite / width

Typen und MaBe // Types and Dimensions OKA BaseLine

T =Tiefe // depth

// OKA ist zertifiziert nach: // OKA Produkte sind zertifiziert nach:
// OKA has been certified according to: ~ // OKA products have been certified according to:

Management Vr ~
System
1SO 9001:2008
1SO 14001:2004
- ®
TUOVRheinland TOVRheinland

ZERTIFIZIERT | VAR ZERTIFIZIERT




wir sind ihr buro.

OKA Biiromébel GmbH & Co. KG
Eibauer StraBe 1-5 / D-02727 Ebersbach-Neugersdorf / Germany
tel 0049.3586.711-0 // fax 0049.3586.711-170

www.oka.de

Alle Rechte bei OKA Biromébel GmbH
All rights: OKA Biromobel GmbH
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